Magna PT S.p.A., VIa del Ciclamini 4, 1-70026 Medugno (Batl)

Mercedes-Benz AG
Global Logistics Center
CW Zone industrielle
Route Gutenberg
F-67690 HATTEN

Abladestelle; 555

Lieferschein

Gewichte (Brutio/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht

312 KG Nettogewicht 210,600 KG

Lieferschein-Nr. / Daturm: 4041680 /04.11.2020

Bestell-Nr.: 5500741104
Bestell-Datum: 12.12.2015
Lieferanten-Nr.: . 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30018801 7 21.12.2015
Auftraggeber: 10005580
Warenemplénger: 30006147

. 05 Service / Ersatztell
Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr, / Fax: +39/08058586681 /+39/08085858654

SF06T 3

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010 2500804800 13 8T 210,600 KG
Kupplung KIT
Kundenartikelnummer A4532500600

900001 VER-707152 13 ST 101 KG

KIT FRIZIONE DAIMLER DCT300
Kundenartikelnummer Q008SCH

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Madugno

AEQF: n, autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Sec.; EUR 25,850.000,00

a soclo unlco iv.RImpresa df Barl
Via del Ciclamini 4 CF. e P.IVA 04885850728
[-70026 Modugno (Bar) REA 339888

Tel. 080-58581 11

WWW.Imagna.com
Fax 080-5858204

EUR: BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA
IBAN EUR:; 1T94 V010 0504 0000 QOGO 0007 855
BIC EUR: BNLITER

USD: Bank of America N.A,

|BAN USD: GBo4 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD; BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento df Magna Powertraln GmbH



1 Mittante (Ragicne sotiale, cittd, stalo)
Expéditaur (nom,adresse, pays)

iagna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Baférdemung untediegt trotz siner
gegentalligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubereinkemmans tther den
Hefdrderungsvertrag im Intemationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonokstant

foule clause conlrat da fransport

international de marchandises

par route {CMR) StraBengtiterverkebrs (CMR)

2 Destinalario (Ragtane saciale, cilla, stalo)
Destinatare {nom,adrasse,pays)

Mercedes-Benz AG
Global Logistics Center
CW Zone Industrielle
Route Gutenberg

FR - 67690 Hatten

Fercam

3 Luogo pravisto par la consegna della merce

Lieu prévu pour la livrasien da la marchandise

1 7 Trasportalori successivo/i (Ragions sociale, citta, stata)

Transperleurs sucessifs (nom,adresse,pays)

oieu  IDEM J UNLOADING POINT 555

Land/Pays

4 Luvge e data della prasa In carico dalla merea
Lieu et data de |a priss en charge de fa marchandise

Orifieu MODUGNO, :

LandiPays  ITALY

1 8 Riserve 2 osservazioni del trasporiatora

DatumiDate  04.11.2020

Réserves ot obsarvaticns das transpareurs

5 Decumenti allsgati
Decumants annexds

DELIVERY NOTE: 4041680

[

22  Magna PTSPA- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signatura et Bmbre de L éxpaditaur)

(Firma e timbro de) deslinataria)

(Signature et imbre du destinataire)

6 Conlrassegni @ numeri 7 Numero det colli 8 Imbaliaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di stafistica 1 1 Pesalerda kg. 1 2 Volume m3
Marques et numesros Nombra das colls Made d*emballage Nalure de la marchandis No, stafislique Paids brul.kg *  Cubagem3
A4532500600 13 pedana Kupplungs Kit 13 pz
320 kg
UN-Nr. Klasse Zifler Buchstabe {ADR)
Lia-Na, Classa Chiffra Leltre {ADR)
. ' Absender Wihrung Empfanger
13 tstrsziont del mittents 19 zuzatienvon: -L'axpéditeur Mennale Lo Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payerpar:
Fracht
Prixda transpart
Emésiguagen "
Réducllons -
Zelschenstmme -
Solde
Zuschlige
Suppléments
Mahapgeblhren
Frals accessalres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolalh payer
1 4 Rackerstatiung / Rembeursament
1 5 Frachizahlungsanwaisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzionl particolari / Conventions parliculieres
Trasperio prepagate / Franca
Trasporto a carico destinatariof Non France ; EX WORKS
21 Compilato a ! Etabliea MODUGNO am/le 24 wercoticavuta Data

Récoption des marchandises  Date

23 Targa: 'Bt :F(sz P‘H T _

(Firma e timbro dej trasportatore}
{Signature of timbre du transporteur)

Paletien-Absender — Expaditeur des palstles

Palelten = Empfanger — Deslinatdire des palettes

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzlbergingen

von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch [ Tausch
Eurg- Eura-
Paletie paletta
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatte
Einfach- Einfach-
Palatte Palette
26 Verlragspariner des FrachtfOhrars
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlastin kg BestAtigung  des Empfangers Bestdligung des Fahrers
Targa -Q'O’Uw
motice Qe AN\ e
Targa
Amerchlo
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




